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at ‘Biografteatrene er nedt til ‘at have
‘Mennesker i-saadanne Galladragter:staaende
-ndenfor. - Men andre? Der behgver virkelig
‘ikke indenfor:et lille Glughul.paa-en Jern-
-banestation at sidde en uniformeret Mand
-og ' stilke ‘Billetter ud til Folk, og -der be-
haver-ikke ‘at- staa -en uniformeret: Portor
dor: at udlevere os den Kuffert, som vi har
Garantiseddel  paa. . Nej, Uniformen kan
undveeres i mangfoldige -Tilfaelde, og . deb
vilde :vist' veere til overordentlig ‘Nytte,
.om:  det - blev -indskeerpet -Hvervenes Ud-
~gvere — 1 Modsetning til, hvad der tid-
'ligere-er sket, hvor det er mig bekendt, ab
~de rhar. faaet Paaleg om at mede i Uni-
form —, at de nu, da ‘der er indtraadt- et
- Systerskifte herhjemme, i hvert Fald 1
visse Retninger, fik en Ordre ‘gaaende ud
‘paa, saaledes som jeg gjorde mig til Tals-
ymand for fer, at Umformen kun maa
“bruges, “hvor den er absolut paakrevet
soin Kendingsmerke.
Til  Lovforslagene om ~Postveesenets
‘samt Telegraf--og Telefonveesenets Styrelse
“har jeg ingen ‘swrlige Bemgerkninger ‘at

-gore,ie] heller til Takstloviorslaget, udover

de “Bemarkninger, jeg allerede her har
fremsat i-al Almindelighed, og som galder
ilige.'saa - fuldt med Hensyn ‘til Post- og
Telogratveesenet som med Hensyn til Stats-
“banerne. 'Men disse Bemwrkninger - skal
vikke — ‘det onsker jeg til Slut at sige —
‘opfattes som selv det svageste Forseg
ipag atlegge Hindringeri Vejen for Gennem-
forelsen al deforeliggende Lovforslag. Mit
“Parti vil veere med il at faa dem gennem-
“fort, ogjeg for imin Part skal ikke:gere
“neget som helst Forseg paa blot at’forhale
‘Rorslagenes Vedtagelse her i Tinget.

« iInger Gautier :Sehmit: Jeg vil gerne
“fremkomme med: en ganske lille Bemeerk-
‘ning, som “inaaske ikke ganske slutter sig
it1l “de foreliggende -Lioviorslag, men som

dog sorterer under den hojterede.  Trafik-
-pinister, og-da’ vi-hu har den ‘Alre'at liave
‘Ministeren "her i Salen i'Dag, wil jeg gerne

have Lov at rette disse! Ord til ham. ‘Alle
“yosom ertil Stede Her, rejseri'en Del og
“er derfor ofte udsat for »at maatte indtage
rore' Maaltider undervejs. ‘Dethar da under-
"tiden ‘vesret 'mig paafaldeide, at der maaske
11 4idt for ringe 'Grad “bliver taget Hensyn'til
“det” Publikum, ‘der skal indtage sine Maal-
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tider undervejs. Det har saaledes ikke saa

-sjeeldent veeret mig paafaldende, at navnlig

det kvindelige Personale, der skilde' bistaa
Restauratererne rundt omkring, ‘iser paa
Feergerne, rikke var-saaledes, ‘at- man med -
(Heede kunde se paa dem. Det er jo-af over-

-ordentlig stor Vigtighed, at de’ Maaltider,

man indtager, er saaledes tilberedt, at man

‘baade ‘af hygiejniske og ardre Grunde med

Gleede kan mdtage dem. Jeg vil da gerne
henlede den ‘hojteerede Ministers Opmserk-
somhed paa, at der i hvert Fald paa enkelte
af de mindre Feerger ses et kvindeligt Per-
sonale, som:ikke er tiltalende i Betragtning
af, at det er disse Kvinder, der tilbereder

‘den Mad, som- bliver serveret-for de rejsende -

Geester. Jeg vil gerne sporge den‘hgjteerede

“‘Minister; ‘hvem 'der har ‘Ansvaret for og

Tilsynet med dette Personale. Jeg synes,

‘det er af ikke ringe Vigtighed baade af

Hensyn til de danske og af Hengyn til de
udenlandske rejsende, at disse Kvinder -er
ai en saadan Kvalitet, om jeg saa maa sige,
at man med Glede ser dem betroet dette
Hverv. Det er jo strengt'taget ikke det
forelagte Loviorslag, jeg her kommer ind
paa, mendet, jeg her har berort, er ‘alligevel
ot Omraade indenfor Jernbanevesenet, som
jeg finder er af Vigtighed, og som jeg ‘som
Kvinde og Husmoder har haft min Op-

"merksomhed henvendt ‘paa. Jeg kan godt

forstaa, at de unge Kwvinder, der er ansat
som Smerrebrodsjomfruer — ' det ‘geelder
ikke mindst dem paa ‘Heerger, der gejler
Nat og Dag — ferer en noget urolig og’om-
flakkende Tilveerelse. Jeg vil derfor ‘hen-

stille, at man i Lighed med, hvad Det Foi-

enede Dampskibsselskab ~mere og *‘mere
er kommet ind paa, ansetber lidt sldre og

| stabile Kvinder, som paa en net og ordentlig
‘Maade gor det ‘Arbejde, ‘der er'dein betroet,

i Stedet for ganske ungePiger, som’ maaske
ikke har denmoralske Ballast; som der herer
til for at kunne'indtage ‘disse Stillinger. : Jeg

«vil -gerne tillade niig at henlede den"lajt-
werede “Ministers Opmeerksomhed paa dette
‘Omraade i Onsket om, at der maa ske ‘en

Forandring til det bedre.

'+ Ministeren for offentlige ‘Arbejder

“(Frivs-Skotte): Jeg vil gerne takke samtlige

Ordfgrere for deres 'Tilslutning  til :Lov-
forslaget. “Jeg varet ‘@jeblik i’ Tvivl om,

hvorvidt jeg “kunde rette Takken ogsaa
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